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FUENTE DE LUZ

N
FUENTE DE LUZ XENON 300W ;-

INSTRUMENTOS GMBH

* Bajo ruido, baja conduccién de calor.
Control electrénico de la luz mediante botones.
Reemplazo sencillo de la ldmpara

* Panel de control tactil impermeable

s00h on
LAMP LIFE

o= WO

INTENSITY

| Opcién de conector multiple

Lobo, Storz, Olimpo, A




FUENTE DE LUZ
FUENTE DE LUZ XENON 300W

u

INSTRUMENTOS GMBH

Serie Descripcién

Version unica: Xendén X 300-M Lampara de xenon de 300 vatios, adaptador Storz, control manual de la intensidad de la luz Lampara
Xenc’)n X 300-A de xendén de 300 vatios, adaptador Storz, control automatico de la intensidad de la luz Ldmpara de
Xenc’)n X 300-AT xenén de 300 vatios, adaptador de torreta, control automaético de la intensidad de la luz

Versién de copia de seguridad: Xenén X300M-LED Lampara de xenon de 300 vatios, lampara LED de respaldo, control manual de

Xendn X300A-LED

Xendn X300AT-LED

Datos técnicos

intensidad de luz con 2 adaptadores Storz

Lampara de xenén de 300 vatios, lampara LED de respaldo, control automético de
intensidad de luz con 2 adaptadores Storz

Lampara de xenén de 300 vatios, lampara LED de respaldo, 2 adaptadores de torreta,

control automatico de intensidad de luz

Lampara:

Conexion de guia de luz:

Rango de tensién (consumo de corriente):
Frecuencia:
Proteccion del dispositivo:

Entrada de video (opcional):

Clase de proteccion (seglin IEC 60601-1): Clase
de seguridad:

codigo IP:

Estandar:

Clasificacion de dispositivos (UE) 2017/745, anexo VIII:

Dimensiones (AnxAIxPr):
Peso:

La entrega contiene:

Opciones:

Principal: Copia de seguridad (opcional):

* Lampara de arco de xenén: 300 W * Lampara LED blanca

* Calidad de luz natural, 5600 K * Calidad de luz natural, 6500 K
* Vida til: 500 horas (esperada) - Vida util: > 20.000 h

* Adaptador Storz, Wolf, Olympus o torreta

* 100-240 V (fuente de luz de 300 W: 370 VA)
+ 50-60Hz

+ 2xT6,3A

* 1x Video (solo versién automatica)

!
.
novio

- 20
+ CEI 60601-1-2
1

* 355 mm x 120 mm x 340 mm

* aprox. 12,5 kilogramos (300W)
* Fuente de luz, cable de red, manual de usuario, cable BNC (opcional)

* Control automatico de intensidad de la luz.
* Ladmpara LED de respaldo

* Opcidén de conector multiple, torreta:

Olimpo (T ——

Storz @ méx.59mm [ _ ﬂ

min. 4mm

iVersion exclusivamente ilustrada!




FUENTE DE LUZ m
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LED 3000md&sFUENTE DE LUZ DE ALTA INTENSIDAD

INSTRUMENTOS GMBH

* Bajo ruido, baja conduccién de calor.
* Control electrénico de la luz mediante botones.

* Pura calidad de luz natural

LED 3000mds '

Opcién de conector multiple

|

| Lobo, Storz, Olimpo, A




FUENTE DE LUZ

a
LED 3000mdsFUENTE DE LUZ DE ALTA INTENSIDAD -;-

INSTRUMENTOS GMBH
Serie Descripcién
LED 3000mds Adaptador Storz, control automético de intensidad de luz.
LED 3000T mds Adaptador de torreta, control automatico de intensidad de luz.
Datos técnicos
Médulo LED: * LED CRI 90, calidad de luz diurna, aprox. 5600K
- Vida util: > 20.000 h
Rango de tensién (consumo de corriente): - 100-240 V (130 VA) 1
Frecuencia: - 50-60Hz
Proteccion del dispositivo: = 2xT3,15A
Video en: + 1x video, BNC
Otras conexiones: « Servicio (RJ45)
Clase de proteccién (segun IEC 60601-1): Clase -1
de seguridad: * novio
cédigo IP: -20
Estandar: * CELI 60601-1-2
Clasificacién de dispositivos (UE) 2017/745, anexo VIII:-I
Dimensiones (AnxAlxPr): + 360 mm x 125 mm x 351 mm (sin torreta)
Peso: * aprox. 5 kilos
La entrega contiene: * Fuente de luz, cable de red, manual de usuario, cable BNC (opcional)
Conexién de guia de luz: - Storz (conexiéon estandar):
IMPORTANTE:

jUtilice tinicamente cables de luz de alto

rendimiento/conductores de luz resistentes a * Torreta, conector mdltiple (opcional):

Lobo I

Olimpo ([————

Storz @ max.59mm [ _ ﬂ

min. 4mm

altas temperaturas!

iVersion exclusivamente ilustrada!




FUENTE DE LUZ m
u

LED 2500 - FUENTE DE LUZ DE ALTA INTENSIDAD

INSTRUMENTOS GMBH

* Bajo ruido, baja conduccién de calor.
® Control electrénico de la luz mediante botones.

* Pura calidad de luz natural




FUENTE DE LUZ

a
LED 2500 - FUENTE DE LUZ DE ALTA INTENSIDAD ;-

INSTRUMENTOS GMBH
Serie Descripcién
LED 2500 Adaptador Storz, control automético de intensidad de luz.
Datos técnicos
Médulo LED: LED 2500:
* LED CRI 70, aprox. 6500K
- Vida util: > 20.000 h
Conexién de guia de luz: - Storz
Rango de tensidn (consumo de corriente): - 100-240V (130 VA) 1
Frecuencia: - 50-60Hz
Proteccion del dispositivo: = 2x T3,15A
Video en: + 1x video, BNC
Otras conexiones: » Servicio (RJ45)
Clase de proteccién (segun IEC 60601-1): Clase -1
de seguridad: * novio
cédigo IP: - 20
Estandar: + CEI 60601-1-2
Clasificacién de dispositivos (UE) 2017/745, anexo VIII:-I
Dimensiones (AnxAIxPr): * 360 mm x 125 mm x 351 mm
Peso: * aprox. 5 kilos
La entrega contiene: * Fuente de luz, cable de red, manual de usuario, cable BNC (opcional)
IMPORTANTE:

jUtilice inicamente cables de luz de alto
rendimiento/conductores de luz resistentes a

altas temperaturas!
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FUENTE DE LUZ
HALOGENO HL 150

ReD A

INSTRUMENTOS GMBH

Disefio pequefio y compacto
Adaptador de guia de luz intercambiable
diafragma mecanico

Baja conduccion de calor




FUENTE DE LUZ
HALOGENO HL 150

Datos técnicos

u

INSTRUMENTOS GMBH

Lampara:
Conexién de guia de luz:
Control de intensidad:

Sistema:

Clase de proteccién (segun IEC 60601-1): Clase
de seguridad:

codigo IP:

Estandar:

Clasificacién de dispositivos (UE) 2017/745, anexo VIIL:

Dimensiones (AnxAIxPr):
Peso:

La entrega contiene:

* 150 W (1 ldmpara reflectora halégena), 15V
* Storz, Lobo, Olimpo, ACMI
- Diafragma mecanico continuo

* Fuente de alimentacién: 115/230 V (+/- 10%) conmutable
* Fusibles finos: 5x20mm (230 V: T1,6 A | 115V:T3,15 A)
* Consumo de energia: max. 190VA

-1

- 1P 20 1
+ CE1 60601-1-2 / CEI 60601-1-1

-1

=175 mm x 82,5 mm x 202 mm
* aprox. 2,5 kilos

* Fuente de luz, cable de red, manual de usuario.

11



FUENTES DE LUZ - ACCESORIOS

u
ILUMINANTE

INSTRUMENTOS GMBH
Iluminante Descripcion Ndmero de orden
Xenén 300W 5H Ladmpara de xenén de 300 W, 5 orificios incl. Bombilla de xenén de 180 W con 125-0008
180W transferencia de calor, estandar X 180 770-1008
100W Bombilla de xenon de 100 W, estandar X 100 770-1001
Halégeno 150W Lampara halégena 150W, 15V, tipo: Xenophot HLX 64634, OSRAM 126-0011
Halégeno 250W Lampara halégena 250W, 24V, tipo: Typ 13163 ILC, LAmpara halégena 126-0010
Halégeno 75W Philips 75W, 12V, tipo: Xenophot HLX 64615, OSRAM 126-0003
Bombilla de halogenuros metlicos Bombilla de halogenuros metélicos X24, 24 Watt 770-0000

Lampara de repuesto X 50 X 50 Lampara de repuesto ofr XL50, XE50 eco, X50 con anillo de montaje 770-0005



LUZS OW/RRCES - ACCESORIOS

7N
posLar ICABLE DE FIBRA OPTICA BLE ;-

INSTRUMENTOS GMBH
Guias de luz liquida Didmetro Longitud Color
1 8 FM 50 5,0 milimetros 1800 milimetros g riS
23 FM 50 5,0 milimetros 2300 milimetros gris
30 FM 50 5,0 milimetros 3000 milimetros gris
1 8 FM 50 5,0 milimetros 1800 milimetros inoxidable
Guias de luz de fibra de vidrio. Diametro Longitud Color
18 LW 35 3,5mm 1800 milimetros griS
18 LW 48 4,8mm 1800 milimetros griS
23 LW 35 3,5m m 2300 milimetros g ris
23 LW 48 4,8m m 2300 milimetros g riS
18 LC 35 3,5mm 1800 milimetros griS
18 LC 48 4,8mm 1800 milimetros griS
23LC35 3,5m m 2300 milimetros g ris
23 LC 48 4,8m m 2300 milimetros g riS
23LC35 3,5m m 3000 milimetros g ris
30 LC 48 4,8m m 3000 milimetros g riS
18 HLC 35 3,5mm 1800 milimetros griS
18 CHL 48 4,8mm 1800 milimetros griS
23 CHL 35 3,5mm 2300 milimetros griS
23 CLH 48 4,8mm 2300 milimetros griS 892-0003
30 CHL 35 3,5mm 3000 milimetros griS 892-0004

30 CHL 48 4,8mm 3000 milimetros griS 892'0005




FUENTES DE LUZ - ACCESORIOS

a
ADAPTADOR DE FIBRA OPTICA FLEXIBLE ;-

INSTRUMENTOS GMBH

Lado de la fuente del adaptador Descripcion Numero de orden

entrada, Storz Adaptador de guia de luz en el lado de la fuente de luz, para tipo LW, LC 896-0008
— =

entrada, Olimpo Adaptador de guia de luz en el lado de la fuente de luz, para tipo LW, LC 896-0009
——r—

entrada, lobo Adaptador de guia de luz en el lado de la fuente de luz, para tipo LW, LC 896-0010
e

entrada, ACMI Adaptador de guia de luz en el lado de la fuente de luz, para tipo LW, LC 896-0011
= —

entrada, Storz HLC Adaptador de guia de luz en el lado de la fuente de luz, para tipo HLC 896-0016
.

entrada, Olympus HLC Adaptador de guia de luz en el lado de la fuente de luz, para tipo HLC 896-0017
——r

entrada, Wolf HLC Adaptador de guia de luz en el lado de la fuente de luz, para tipo HLC 896-0018
| = s

entrada, ACMI HLC Adaptador de guia de luz en el lado de la fuente de luz, para tipo HLC 896-0019

= e—



FUENTES DE LUZ - ACCESORIOS

ADAPTADOR DE FIBRA OPTICA FLEXIBLE

Adaptador lado instrumento

INSTRUMENTOS GMBH

Descripcion

u

Numero de orden

salida, almacenamiento,

salida, Olimpo

salida, lobo

salida, ACMI

Adaptador de guia de luz en el lado del instrumento, para tipo LW, LC, HLCy FM

Adaptador de guia de luz en el lado del instrumento, para tipo LW, LC, HLCy FM

Adaptador de guia de luz en el lado del instrumento, para tipo LW, LC, HLCy FM

i

Adaptador de guia de luz en el lado del instrumento, para tipo LW, LC, HLCy FM

A

896-0000

896-0001

896-0002

896-0003

15
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eco HD - CAMARA DE ALTA DEFINICION (1MOS)

INSTRUMENTOS GMBH

* Resolucién Full HD
Obturador de alta velocidad
* Menu multilingte

L] . . "
10 configuraciones de usuario almacenables

ecoHD-USB —
¢ (aeE] @ 68 6

ieciséis



CAMARA

&N
eco HD - CAMARA DE ALTA DEFINICION (1MOS) ;-

INSTRUMENTOS GMBH

Datos técnicos

Cabezal de cdmara: * Relacién de aspecto: 16:9
* Sensor de imagen: 1/3" MOS
* Sumergible (usando la tapa adjunta)

Rango de tensién (consumo de corriente): + 100-240 V (25 VA)

Frecuencia: - 50-60Hz

Proteccion del dispositivo: - 2X T3,1 5A

Sistema de video: * Resolucién de imagen: Full HD 1920 x 1080 (1080p)

* Resolucién de TV: > 900 lineas
* Sensibilidad: < 3 lux (1/1,4)
* Balance de blancos automatico, con retencién de datosy

velocidad de obturacién: 1/50 (1/60) a 1/10.000 seg.

Conexiones Terminal de salida de video: Otras conexiones:
-1 HDMI -1 x USB (A) (teclado USB)
* 1 x entrada remota (interruptor de pedal)
* 2 x SALIDA Remota (impresora de video, grabadora de video,...)
* 2 x RJ45 (Servicio)

Grabacion (opcional) * Formato de imagen: JPG 1920 x 1080
* Formato de video: Full HD 1920 x 1080; Mpeg-4 (cédec H.264); Velocidad de imagen 60 fps
- Conexiéon: USB (A)

Clase de proteccién (segun IEC 60601-1): Clase -1

de seguridad: * novio

cédigo IP: - 20

Estandar: + CEI60601-1-2

Clasificacién de dispositivos (UE) 2017/745, anexo VIII:-I

Caracteristicas: * Balance de blancos, funcién de refuerzo + zoom digital 2.5
- Menu en pantalla * Funcién de congelacién
* 10 configuraciones de usuario almacenables * Generador de personajes
Dimensiones (AnxAlxPr): * 360 mm x 125 mm x 351 mm
Peso: - aprox.4,7 kg
La entrega contiene: * CCU, cabezal de cdmara con cable de 3,05 m (10 pies), cable de red,

cable HDMI - DVI, cable HDMI, manual de usuario

Opciones

Accesorios Opcionales: * teclado impermeable

* Interruptor de pie

Peso aproximado. 150g Peso aproximado. 180 g

Tamafio: d= 36,5mm; I= 65mm Tamafio: d= 38 mm; I= 79mm

(sin casquillo de flexién) (sin casquillo de flexién)
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SWIFT 1HD - CAMARA DE ALTA DEFINICION (1MOS)

INSTRUMENTOS GMBH

* Resolucién Full HD
Obturador de alta velocidad
* Menu multilingue

* Cabezal de cAmara remoto

18



SWIFT 1HD - CAMARA DE ALTA D

Datos técnicos

CAMARA
EFINICION (1MOS)

;A-

INSTRUMENTOS GMBH

Cabezal de cadmara:

Rango de tensién (consumo de corriente):
Frecuencia:

Proteccion del dispositivo:

Sistema de video:

Grabacién (opcional)

Conexiones:

Clase de proteccién (segun IEC 60601-1): Clase
de seguridad:

cédigo IP:

Estandar:

Clasificacién de dispositivos (UE) 2017/745, anexo VIIL:-

Caracteristicas:

Dimensiones:

La entrega contiene:

Opciones

* Relacién de aspecto: 16:9
* Sensor de imagen: 1/3" MOS
* Sumergible (usando la tapa adjunta)

+ 100-240 V (25 VA)
+ 50-60Hz
+ 2x T3,15A

* Resolucién de imagen: Full HD 1920 x 1080

* Resolucién de TV: > 1000 lineas

* Sensibilidad: < 3 lux (1/1,4)

* Balance de blancos automatico, con retencién de datos y

velocidad de obturacién: 1/50 (1/60) a 1/10.000 seg.

* Formato de imagen: JPG 1920 x 1080
* Formato de video: Full HD 1920 x 1080; Mpeg-4 (cédec H.264); Velocidad de imagen 60 fps
- Conexion: USB (A)

Otras conexiones:
-1 x USB (A) (teclado USB)

* 1 xentrada remota (interruptor de pedal)

Terminal de salida de video:

* IxHDMI/DVI

* 1x Y-Pb-Pr (Componente)
- 1 video (PAL/NTSC)

* 1x S-Video (PAL / NTSC)
* 2x HD SDI (opcional)

* 1 x SALIDA Remota (videoimpresora, videograbadora,...)

- 1 RJ45 (servicio)

!

novio

- IP 20
- CEI 60601-1-2 / CEI 60601-1-1
I

* Balance de blancos, funcién de refuerzo
* Menu en pantalla
*® 3 configuraciones de usuario almacenables

+ zoom digital 2.5

Funcién de congelacién

* Generador de personajes

Unidad de control: 355 mm x 103 mm x 253 mm (ancho x alto x profundidad); Peso aproximado. 4,5 kilogramos

* CCU, cabezal de cdmara con cable de 3,05 m (10 pies), cable Y/C, cable BNC, cable
HDMI - DVI, cable HDMI, manual de usuario

Caracteristicas:

Accesorios Opcionales: - teclado

* Captura de imagen, captura de video.

impermeable

* Interruptor de pie

Cabezal de camara Swift 1THD

Peso: 105 gramos

Tamafio: d= 34 mm; largo= 73 mm

Con pulsadores

19
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TRISTAR HD - CAMARA DE ALTA DEFINICION (3MOS) ;-

INSTRUMENTOS GMBH

* Resolucién Full HD
Obturador de alta velocidad
* Menu multilingue

* Cabezal de cAmara remoto

8
@) [@: @) @88 :

©

20



TRISTAR HD - CAMARA DE ALTA DEFINICION (3MOS)

Datos técnicos

CAMARA

u

INSTRUMENTOS GMBH

Cabezal de camara:

Rango de tensién (consumo de corriente):

Frecuencia:

Proteccion del dispositivo:

Sistema de video:

Grabacion (opcional)

Conexiones

Clase de proteccién (seglin IEC 60601-1): Clase
de seguridad:

cédigo IP:

Estandar:

* Relacién de aspecto: 16:9
* Sensor de imagen: 3x 1/3" MOS
* Sumergible (usando la tapa adjunta)

+ 100-240 V (50 VA)
+ 50-60Hz
+ 2x T3,15A

* Resolucién de imagen: Full HD 1920 x 1080

* Resolucién de TV: > 1000 lineas

* Sensibilidad: < 3 lux (1/1,4)

* Balance de blancos automaético, con retencién de datos y

velocidad de obturacién: 1/50 (1/60) a 1/100.000 seg.

* Formato de imagen: JPG 1920 x 1080
* Formato de video: Full HD 1920 x 1080; Mpeg-4 (cédec H.264); Velocidad de imagen 60 fps

- Conexion: USB (A) 2
Terminal de salida de video: Otras conexiones:

* 2x HD-SDI - 1 x USB (A) (teclado USB)

- 1xHDMI/DVI * 1 x entrada remota (interruptor de pedal)

* 1x Y-Pb-Pr (Componente) * 1 x SALIDA Remota (videoimpresora, videograbadora,...)
* 1x Y/C (PAL/NTSC) + 1 RJ45 (servicio)
* 1x CVBS (PAL/NTSC)

!

novio

- IP 20
+ CEI 60601-1-2 / CEI 60601-1-1

Clasificacién de dispositivos (UE) 2017/745, anexo VIII:-I

Caracteristicas:

Dimensiones:

La entrega contiene:

Cabezal de camara con pulsadores

* Balance de blancos, funcién de refuerzo
* Menu en pantalla

*® 3 configuraciones de usuario almacenables

+ zoom digital 2.5

* Funcién de congelacién

* Generador de personajes
* Unidad de control: 360 mm x 125 mm x 351 mm; 4,5 kilogramos

* CCU, cabezal de cdmara con cable de 3,05 m (10 pies), cable de red, cable Y/C, cable BNC, cable
HDMI - DVI, cable HDMI, manual de usuario

Opciones

Peso: 145 gramos

Tamafio: d= 38,5 mm; largo= 81 mm

Caracteristicas * Captura de imagen, captura de video.

Accesorios Opcionales * teclado impermeable

* Interruptor de pie

21
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TRIstar 4K - CAMARA DE ULTRA ALTA DEFINICION (3MOS)

INSTRUMENTOS GMBH

* Resolucién 4K UHD

® Zoom, congelacién, correccién de humo

UttraHighDafinition

&
“Of) sss B88

22



CAMARA

&N
TRIstar 4K - CAMARA DE ULTRA ALTA DEFINICION (3MQOS) ;-

INSTRUMENTOS GMBH

Datos técnicos

Cabezal de cadmara: * Relacién de aspecto: 16:9
* Sensor de imagen: 3x 1/3" MOS
* Sumergible (usando la tapa adjunta)

Rango de tensién (consumo de corriente): + 100-240 V (60 VA)

Frecuencia: - 50-60Hz

Proteccion del dispositivo: * 2X T3,1 5A

Sistema de video: * Resolucién de imagen: UHD 3840 x 2160

* Resolucién de TV: 1600 lineas

* Balance de blancos automaticamente, con retenciéon de datos

Salida de video: * 1 HDMI 4K (3840 x 2160)
+ 1 HDMI Full HD (1920 x 1080)
-1 SDI 4K (4 BNC) (3840 x 2160)
* 1 x SDI Full HD (1 x BNC) (1920 x 1080)

Formato de video: - Salida HDMI:  3840x2160/59,94p, 3840x2160/50p,
1920x1080/59,94p, 1920x1080/59,94i,
1920x1080/50p, 1920x1080/50i

- Salida SDI: 3840x2160/59,94p, 3840x21 60/50p,
1080/59,94p, 1080/59,94i,
1080/50p, 1080/50i

Clase de proteccién (segun IEC 60601-1): Clase -1

de seguridad: * novio

cédigo IP: - IP 20

Estandar: * CEI 60601-1-2 / CEI 60601-1-1

Clasificacién de dispositivos (UE) 2017/745, anexo VIII:-I

Dimensiones (AnxAlxPr): * 360 mm x 125 mm x 351 mm
Peso: * aprox. 6,2 kilos
La entrega contiene: * CCU, cabezal de cdmara con cable de 3,05 m (10 pies), cable de red, cable HDMI,

manual de usuario

Opciones Espacio de color

* Captura de imagen, captura de video. La cdmara es capaz de reproducir el espacio de color ampliado
BT.2020 ademas del espacio de color BT.709 para HDTV. (El

requisito previo es un monitor compatible con BT.2020)
Cabezal de cdmara TRIstar 4K

UHDTV BT.2020

. HD TV BT.709-5

Peso aproximado. 200g

Didmetro: 43 mm
Longitud: 85,7mm (sin ojal)

Con 4 pulsadores

23
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ADAPTADOR DE TV

u

INSTRUMENTOS GMBH

Serie Descripcion Ndmero de orden

TV-21 WP Adaptador f = 21,0 mm, montaje en C, sumergible 870-0000
TV- 28 WP Adaptador f = 28,0 mm, montaje en C, sumergible 870-0001

TV- 35 WP Adaptador f = 35,0 mm, montaje en C, sumergible 870-0002
TV-15 WP Adaptador f = 15,0 mm, montaje en C, sumergible 870-0003
TV-Zoom 1535 PWP Adaptador, vario-zoom, f = 15,0 - 35,0 mm, montura C, sumergible 870-0016
TV-Zoom 1525 WP Adaptador, f = 15,0 - 25,0 mm, montaje en C, sumergible 870-0004
TV-28 HDWP Adaptador f = 28,0 mm, disefio S, montaje en C, sumergible 870-0027
TV-25 HDWP Adaptador f = 25,0 mm, disefio S, montaje en C, sumergible 870-0029
TV-14 HDWP Adaptador f = 14,0 mm, disefio S, montaje en C, sumergible 870-0029
TV-21 HDWP Adaptador f=21,0 mm , Disefio S, montaje en C, sumergible 870-0031
TS-30 WP Adaptador de TV Beamsplitter, f = 30,0 mm con montaje en C, sumergible 873-0000
TS-25 WP Adaptador de TV Beamsplitter, f = 25,0 mm con montaje en C, sumergible 873-0001

TS-18 WP Adaptador de TV Beamsplitter, f = 18,0 mm con montaje en C, sumergible 873-0002
TV-14 UHDWP, disefio HE Adaptador f = 14,0 mm, montaje en C, sumergible 870-0040
TV-18 UHDWP, disefio HE Adaptador f = 18,0 mm, montaje en C, sumergible 870-0041

TV-22 UHDWP, disefio HE Adaptador f = 22,0 mm, montaje en C, sumergible 870-0042
TV-25 UHDWP, disefio HE Adaptador f = 25,0 mm, montaje en C, sumergible 870-0043
TV-28 UHDWP, disefio HE Adaptador f = 28,0 mm, montura ¢, sumergible 870-0044
TV-Zoom 1530 UHD, disefio HE Adaptador, f = 15,0 - 30,0 mm, montaje en C, sumergible 870-0045



ADAPTADOR DE TV
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COMBINACION
Serie LED 50-HD

ReD A
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* Sistema multifuncional

« Camaray fuente de luz
* Opcidn de grabacién

* Resolucién Full HD

* Menu multilingle




COMBINACION
Serie LED 50-HD

Datos técnicos

u

INSTRUMENTOS GMBH

Accesorios Opcionales:

Cabezal de cdmara:

Rango de tensién (consumo de corriente):
Frecuencia:

Proteccion del dispositivo:

Sistema de video:

Grabacion (opcional)

Lampara:
Conexion de guia de luz:

Conexiones

Clase de proteccion (segln IEC 60601-1): Clase
de seguridad:

codigo IP:

Estandar:

Clasificacion de dispositivos (UE) 2017/745, anexo VIII:-

Caracteristicas:

Dimensiones:

La entrega contiene:

* Relacion de aspecto: 16:9 * teclado impermeable

* Sensor de imagen: 1/3" MOS

* Interruptor de pie

* Sumergible (usando la tapa adjunta)

+ 100-240V (95 VA)
* 50-60 Hz (escaneo entrelazado)
« 2x T3,15A

* Resolucién de imagen: Full HD 1920 x 1080

* Resolucién de TV: > 900 lineas

* Sensibilidad: < 3 lux (1/1,4)

* Balance de blancos automatico, con retencién de datos y

velocidad de obturacién: 1/50 (1/60) a 1/100.000 seg.

* Formato de imagen: JPG 1920 x 1080
* Formato de video: Full HD 1920 x 1080; Mpeg-4 (c6dec H.264); Velocidad de imagen 60 fps
- Conexion: USB (A)

* Ldmpara LED, comparable 50 W
- Storz

Terminal de salida de video: Otras conexiones:

+ 1 HDMI -+ 1 USB (teclado)
* 1 entrada remota (interruptor de pedal)
* 1x RJ45 (Servicio)
* 1 salida remota (Videoimpresora, Videograbadora,...)
-1
- 20
* CEI 60601-1-2

I

* Balance de blancos, funcién de refuerzo + zoom digital 2.5

* Menu en pantalla * Funcién de congelacién

* 3 configuraciones de usuario almacenables * Generador de personajes

* Unidad de control: 295 x 128 x 278 mm (An x Al x Pr); Peso aproximado. 5 kilos

* CCU, cabezal de cdmara con cable de 3,05 m (10 pies), cable de red, cable

HDMI, manual de usuario

Caracteristica Serie: LED 50'HDUSB LED 50'HD USB de alta definicién alta definicién
Grabacién (video e imagen) X - X -
Camara TMOS X X X X
CONDUJO X X - -

Peso aproximado. 1509

Tamano: d= 36,5mm; |= 65mm

(sin casquillo de flexién)

Peso aproximado. 180 g
Tamano: d= 38 mm; |= 79mm

(sin casquillo de flexién)
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INSUFLADOR
CO2-INSUFLADOR D-FLOW
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° Completamente automatico
® Sistema de filtrado para esterilidad.
* Hasta 45 litros/minuto

* Controlado por microprocesador




INSUFLADOR

CO2-INSUFLADOR D-FLOW

u
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Serie Descripcién

D Flujo-320 Flujo maximo de gas: 20 I/min
D Flujo-330 Flujo de gas maximo: 30 I/min
D Flujo-345 Flujo de gas maximo: 45 I/min
Opciones

Version H * Con calentador de gas

Datos técnicos

Presion del insuflador:
Fuente de alimentacion:
El consumo de energia:

Clase de proteccion (seglin IEC 60601-1): Clase
de seguridad:

codigo IP:

Estandar:

Clasificacion de dispositivos

(UE) 2017/745, anexo VIII:
Gas:

Conexién de gas:
Dimensiones:

La entrega contiene:

Caracteristicas:

+0-30 mmHg
+ 100 - 240 VCA, 50 - 60 Hz
* 25 - 40 VA (25-105 VA con calefaccién de gas)

-1
+IP 20
+ CEI 60601-1-2 / CEI 60601-1-1

- IIb
* Didxido de carbono (médico)

* UNF 7/16"

* Unidad de control: 355 mm x 105 mm x 253 mm (ancho x alto x profundidad); 6,7 kilogramos

* Insuflador, cable de red, tubo de alta presiéon de CO2 UNF a conexién de gas alemana, juego de
llaves: filtro estéril SW17/SW30, tubo de silicona estandar (no versién H), calentador de gas del

sistema con juego de tubos (solo versién H), manual de usuario

* Suministro de gas flexible: el dispositivo se puede utilizar con bombonas de gas o sistemas centrales de suministro de

gas. El modo de suministro de gas se puede cambiar muy facilmente mediante el software integrado.

* Calentador de gas del sistema: Para la reduccion de problemas posquirurgicos, la Serie DF
Estd disponible con un calentador de gas de alta eficiencia. El calentador de gas esta preajustado y funciona en una base
plug and play de forma totalmente automaética. El intercambiador de calor se puede esterilizar en autoclave con el juego de

tubos.

* 2 modos disponibles: - Uso de aguja (preinsuflacién) para aguja de Veress

- Uso de trocar (insuflacién principal) para instrumentos de alto flujo

* ACF: La Serie DF significa Insuflacién de Flujo Continuo Avanzado. Eso significa que no
habrd mas interrupciones entre las fases de flujo de gas y lectura de presion.

* Seguridad: La autocomprobacién automatica se activa cada vez que se enciende la unidad para
garantizar que todos los componentes electrénicos y neumaticos estén en buen estado de
funcionamiento. Esta caracteristica de seguridad conlleva una garantia de por vida de la unidad. El filtro

estéril reemplazable previene el reflujo de liquidos y la contaminacién del conducto de gas.

* Indicador de presién diferencial: una serie de LED de colores muestra la diferencia de presién de
referencia real entre el valor establecido y el valor real en el paciente.
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INSUFLADOR
ACCESORIOS

Accesorios para insufladores
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Descripcion

Numero de orden

Dispositivo de calentamiento Fuente calefactora para insufladores con calefaccién, esterilizable en autoclave 952-0012
Filtrar Filtro individual esterilizado para insuflador, de un solo uso 952-0009
Filtrar Filtro 50 esterilizado para insuflador, de un solo uso Filtro 100 952-0007
Filtrar esterilizado para insuflador, de un solo uso Filtro 250 952-0005
Filtrar esterilizado para insuflador, de un solo uso Filtro 500 952-0006
Filtrar esterilizado para insuflador, de un solo uso 952-0008
Tubo de alta presién DIN GER/ DIN GER, Tm 952-1020
Tubo de alta presién Fundacion de las Naciones Unidas/ Fundacion de las Naciones Unidas, 1m 952-1022
Tubo de alta presién indice UNF/PIN, 1m 952-1025
Tubo de alta presién UNF/ISO, Tm 952-1026
Tubo de alta presion UNF/ALEM, Tm 952-1021
Tuberia Para insuflador de laparoscopia sin calefaccién, 8mm x 2,5m 952-0004
Tuberia Insuflador para laparoscopia con calefaccion, 8mm x 2,5m 952-0003




INSUFLADOR
ACCESORIOS
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INFORMACION ADICIONAL m
u

VERSION DE DISENO

INSTRUMENTOS GMBH

Ofrecemos dos opciones de disefio para la mayoria de nuestras unidades:

iSOLO CONTACTANOS!




Version azul:
Marco: RAL 5007 | Carcasa: RAL 9003

Version gris:
Marco: RAL 7036 | Carcasa: RAL 7035

u
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Informacion del contacto:

Reda Instrumente GmbH
Gansacker 34

78532 Tuttlingen
Alemania

Teléfono: +49 (0)7462 9445 0
Fax: +49 (0)7462 9445 20

www.reda-instrument.de
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